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TABLE 1, Production, Sales and Stocks O tic Type Mechanical Refrigerators and Domestic Type
Home and Farm Freezers

TABLEAU 1. Production, ventea et stocks de réfrigérateurs mécaniques de ménage et de congélateurs ménagers
A usage domestique

Mechanical refrigerators Home and farm freezers
‘ Réfrigérateurs mécaniques Congélateurs ménagers
ovember Year to date November Year to date
Novembre Total cumulatif Novembre Total cumulatif
._ number of units — nombre d'unités
iroduction during period — Production durant la période .. 52,594 606,095 34,026 299,426
Sold during period in — Ventes durant la période dans
les provinces suivantes:
Atlantic — Provinces — de 1'Atlantique ....... Soono oM ¥ 3,237 38,310 3,079 28,582
EUEBEC AP B o oo o Xoreterd Yol 11,260 146,838 6,773 53,348
(0 (2SRRI T 0 IO (8 e B et s e teeseccarrecssararanena 16,380 212,193 11,680 98,438
IMENMEORE, 2rirar. o7ovs sJiJs)s ss1e/e) 5 ¢ s1eRo/T5 « « ¢ S oOCOIRE 2,804 34,067 3,461 30,515(3)
Saskatchewan .........c..... B .. o Wi oo ssinie LT T 1,507 18,854 1,594 11p 100
ALBEGERMIL o o0 ¢ 0rsi0slora s 410 v eio's o0 sralolaiea e am a0 800 aeaesonsees 3,600 48,239 1,975 20,096
British Columbia ~ Colombie-Britannique ....... 4,813 57,636 3,626 30,364
CANAAR < oo saiains s st e s aasenvosacassssarsoesssssossaensas 43,601 556,137 32,188 272,534(3)
Export(l) — Exportat{ons(l) .......cociieavincnononnncan x X x x
Sales — Total — des ventes .......coevencercacrsnncans x x x X
Stocks at end of month(2) — Stocks 2 la fin du mois(2) ... 96,036 3,948
Notes: 1. These data reflect sales to retallers and Nota: 1. Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants
wholesalers. They do not reflect actual et aux grossistes, non les ventes au détail réelles
retail sales to consumers. aux consommateurs,

2. This report reflects the experience of the 2. Le présent rapport traduit 1'activité des entreprises
respondent firms listed in the December répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
report, plus any deletions or additions since compte tenu des suppressions et des additions.
then. Changes this month: Changement ce mois-ci:

NIL NEANT
Commodity coverage is approximately 100 %. Le champ d'observation est A prés de 100 7 de la
production.
(1) Producers' shipments for export. — Livraisons des manufacturiers destinées 2 l'exportation. (2) Will not necessarily

talance with previous month due to continuing inventory adjustments, — Ces chiffres ne correspondent pas nécessairement a ceux
#u mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires. (3) lacludes revisions for October. —
inclus les chiffres rectifiés pour octobre. ... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer,

. 2 Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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